ver sus drdenes tan mal ejecutadas. Hizo que se tomzran informes y
se descubrid que los empleados del ramo de viveres, encargados de este .
servicio, habian vendido en provecho suyo, el vino destinado & las tro-
pas de la isla. Aquellos miserables fueron desde iuego aprendidos, pues.
tos ente uma comision militar y castigados con todo el rigor de las
leyes.

§ III.

Fidelidad,

El hombre de bien se impone la ley de cumplir lo que prometis,
aun en las-cosas mas leves, porque seria infiel muy pronto en las gran-
des cuando se acostumbrara 4 no ser fiel en las pequefas.

La fidelidad para un corszon honrado, es cosa sagrada: no hay
necesidad, ni terror, ni seduccion, que puedan hacerlo infiel.

(Varios autores.

REGULO.

Régulo, c6nsul romano, despues de haber vencido a los cariagi-
nenges en Africa, fué vencido por ellos y hecho prisionero. Conduci-
do &4 Cartago esperimentd los mas inhnmanos tratamientos: le hicie-
ron espiar les triunfos de su patria (1) Los romanos que arrastraban

en sus calros, con tanto orgullo, & los reyes caidos del trono, llorando

(1] Cuando eran vencedores los romanos, acostumbraban 1levar
en triunfo sus cautivos desde las puertas de la ciudad hasta el capito-
lio.
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j;-m'“'"em v los nifios, jpedian esperar que se respetara en las prisio-
s =] sl

nes 4 un ciudadano de Romal? il

Fué en seguida la fortuna favorable 4 los man:i-\:-w l,]d“; la p[{:z
Cartago, envié embajadores & lialia; los acompahiaba R.egul C'.'l. e
habian hecho los carfaginenses prometer que volveria como prisionere,
si las negociaciones no tenian un desenlace fuvorj =_hie' se es}per}aba. que
el tomarhia un grande empeiio en una paz que debia volverlo' 4 su pa-
tria, i

Di6 el senado romano audiencia & los emb?_;ado.res, y a R?gl]l.?n
Declar este que venia por érden de sus sefiores & pedir & la repablica
romana la paz 6 el cange de prisioneros. '

* Espusieron los embajadores las ventajas de una'y otra medida, y
salieron en seguida de la sala. Los qniso seguir Regrnlo, pfro los se-
nadores le suplicaron gue permaneciera durante la dellberac.nn.

Viéndose precisado & emitir su npin?or'}, espuso .flerLerI‘lF:‘meltodas
las razones que tenia Roma para no conceder la paz ni ad mm’r £ ce?n-
oe. Admirando los senadores su firmeza, deseaban salvar & u‘n ciu-
:;adm‘.:o como este. Opinaba el gran Sacerdote (1) que se le podia ab-
solver del iuramento que habia hecho de volver 4 Cartago.

Seguid con los consejos que os he dado, dijo e.i i]usmi cautivo con
una voz que admird 4 la asamblea, y no os a'cordﬂs de Régulo; no me
quedaré en Roma, no guiero con un perjurio atraer sobre vosotres Ia-
c'élera del cielo. Prometf & mis cnemigos ponerme e.nt:‘e sus Il.laﬂ(‘}S 8l
repeliais la paz, y compliré mi juramento; vmiar!(t, senaﬁ un -SEIC!'EEE‘g‘I.O.

Sé bien la suerte que me espere; pero un crimen debilitaria mi al-
ma: el dolor no quebrantard mas que mi cuerpo: ademas, no hay pa-
decimientos para aquel que sabe soportarlos. Senaf.!-\:-:‘es, dejad de te-
nerme lstima, vuelvo & Cartago: yo cumplo con mi deber, desempe-
fiad vosotros el vuestre. :

Dichas estas palabras, se levanta, se retira de Roma sin proferir
una palabra mas, llevando los ojos. dirigidos héc:ia la tierra, y repelien-
do 4 su muger y & 3us bijos, por tenmor de dejarse enternscer por st

(1) Gefe de la religion entre los romanos.

187. e L
llanto. Se dice que los cartaginenses lo hicieron perecer en medio de
horrorosos suplicios.

Fué Régulo un*memorable ejemplo de lo que

pueden en una alma esforzada la religion del juramento y el amor a I
patria,

EL JOVEN SABIO.

Un joven sabio dinamarqués, llamado Gun‘mond, habiéadosele ju-
putado sin justicia que profesaba opiniones contrariag al gobierno, fué
encerrado en Copenhagiie en una prision llamada la Torre Azul.. EJ
carcelero de la prision,

anciano bueno y humano, advirtiendo cugn
cifico y estudioso era aquel jéven, se aficiond a él,
palabra, le dijo, de no intentar evadiros

con gentes de fuera, yo os proporcion

pids
Si me dais vuestra
» ¥ de no mantener relaciones

aré un buen coarto ¢op buena luz
que da vista 4 los Jardines. Le hizo el J6ven de

muy buena gana 1,
promes

€nto que daba 4 una

es y de la que no estaban

malas empalizadas que los dejaban ver, N;j
aun la ventana del aposento tenia reja,

a, y el carcelero lo alojd en un cgmodo apos
calle solitaria, contigua toda ella 4 unos jardir,
separados sino por unas
El jéven, que era muy aficio-

gran parte de la ng
los astros.  Una noche, habiéndose heclyo demasia

nadod la astronomia, pasaba ung che en observar
do hécia a fuera, ca-
¥6 en la culle, pero por fortuna no se kizo mal 2lguro,

hubo pasado el primeraturdimiento causado

Despues que
por la caida iQué pensais
que hizo?, .. .., ;que se aprovechara de la ocasion para recobrar sy
libertad?. .. ... bien se guards de ello, Habria sido faltar 4 su pala-
bra y comprometer al carcelero Que tan bueno habia sido para con el.
Fué & llamar 4 la puerta de 1a torre y volvid & entrar ey ¢) moments 4
su prision. Oy6 el rey referir aquel hecho; quiso examinar por si wmis-
wo el negocio de Gudmond y reconocio que el j6ven estaba inocente
de la falta que se le habia stribuido, Le re

Le restitovd eu el acto la fiber.
tad y lo coliné de heneficios,

Exrreca




TURENA Y LOS LADRONES

Pasando Turena una noche por los valuartes esteriores de Paris,
cay6 en manos de una partida de ladrones que detuvieron su carruage,
Por la promesa que les hizo de ciyn luises de oro, pn-r conservar una
tumbaga de precio mucha menor, se la dejaron, y uno de ellos tuvo la
audacia al siguiente dia de ir 4 su Casa, en mnedio de una gran reunion,
a pedirle, al oido, el cumplimiento de su palabra, Hizo el mariscal
que le dieran los cien luises deoro, y antes de contar la aventura dejé
& aquel hombre el tie mpo necesario para que se alejara, La promesa
de un hombre de bien, es inviolable, dijo; nunca debe faltar & su pala-

bra aun cuando la haya dado 4 bribones.

DREUX Y CHAMILLARD.

nado de Luis XIV, Dreux y Chamillard, consejeros e
stahan unidos por una sincera amistad.
esx era rico y Chamillard pobre. En un mismo dia le nacié

gundo una niﬁa y al primero un nifio. Dieux, al siguiente dia
id16 4 Chamillard la promesa dg unir en matrimonio
o8 recien nacidos.

L t;ili;’:rd manifesté 4 su amigo por delicadeza, que
ntraria partidos mucho mas ventaj

i

manera Dre

+
A

rdo de simple

r ministro de la ouerra y fip hael
estén en
otro; es tiempo
vido Dreux has-
hombre de honor
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para devolver 4 su amigo su palabra. Chamillard le intimé que cum
pliera la suya. Duré muchos dias aquel combate de generosidad
Por fin, Chamillard, enteramente reanelm a partir su fortuna con sn
amigo, se salio con la suya y se efectud el matrimonio, Semejante
rasgo honra para siempre la memoria diﬂ Chamiliard.  Por lo regu-
lar cuando se sube tan alto, se trastorna la cabeza y se dana el corazon.
{Honor al %’;:omhre que ha querido que el ministro cumpliese 1.1 pala-

bra del amigo! Era esto manifestarse digno de su rango y justificar

(=]

au elevacion.

LISSON:

S

Pellisson. uno de los mas bellos géunios del gran siglo de Luis

XIV.. 1abia sido el confidente de Fonguet ministro de hacienda, que

lo habia co'mado de favores y de pruebas de amistad-  Cunando eays

en' desgracia Fouguet, encerrado y acusado de traicion. por enemigos

u pérdida, casi todos los que le hacian la corte do.

‘.vspe.;'i-.ia.d, lo abandonaron, Pellisson se conserva fiel,

';(. un dure ecautiverio sin gue nada bastara 4 hacer titn-

arrancarle una palabra que pudiera comprome-

8 la hicieron magnificas promesas, & las que

maron de ricores, le privaron de papsly tin.

thr en el margen da sus libros con el plo-

‘:\Ze reconocid quse no se le podia reducir vi intimi-

'lo para sacar de él 3!5?‘.1” g palabras de que

uso contra Fouenet. Pusieron 4 su lado un aleman

v c;mi esmpido en la apariencia, pero astuto y que ocultaba

lag apariencias de un prisionero desgraciado y exasperado. toda

iad de un diestro espia. Descubri6 el lazo Pellisson y léjes

de dejarse enganar, supo tambien ganar el afecto.del aleman que es_

te hombre le proporcions tinta y papel de que servia para escribip

admirables memorias dirigidas a4 Luis XIV. en favor de su desgracia-
do ministro.

Apreeio Luis XIV. aquella fidelidad tan noble y atrevida: y no

solamente hizo gesar el cautiverio de P‘. llisson, sino que le confiid las

I ——
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importantes fanciones de maestro de las solicitudes en el consejo de
Estado y le honré con su confianza. '

No omitimos decir que la Fontaine, ilustre autor de las fabulag,
que habia sido estimado por Fouguet, Io permanecid fiel y compuse
sobre su desgracia una elegia que es una de sus mas bellas obras.,

LA MUGER DEL CIEGO.

Hicia el limite del departamento del Jura, en la parte de iag mon-

tanas mas proximas & ia Suiza, hay una bonita poblacion 4 quien sus
08, sus bsiios v sus rocas, hacen risueiia y pintoresca.

Alli es donde habian nacido Giaspar y Margarita, perteneciendo
uno y otro & familias pobres; ambos perdieron 4 sus padres desde muy
temprano, ambos se amaban desde la infancia y la comun-desgracia
avivo aun mas su mitua ternura. Se prometieron pues ser el uno
para el otro.

Se iba & verificar su matrimonio, cuando Gaspar, haciendo saltar
una mina para sacar piedras de una cantera, fué tan gravemente he-
rido, que despues de prolongados y crueles padecimientos, queds ciego
sin esperanza de recobrar mas la vista. Eatonces le diio él 4 Marga-
rita: déjame, casate con un hombre que pueda proporcionarte la sub,
sistencia; yo encontraré algun muchacho que me conduzca 4 mendigar
la mia: {Que te abandone, esclamd Margarital ;Qué te abandone aho-
ral Y sila desgracia me hubiera tocado 4 mi jme habrias td aban-
donado? jOh, nol murmuré Gaspar, levantando hacia el cielo sus
apagados ojos. Dios es testigo de ello.

Poco despues se eelebré su matrimonio.  No faltaron gentes
egoistas y de mal corazon que alzabaun los hombros diciendo, que
Margarita hacia una una locura; pero 4 escepcion de estas, todo el
mundo aprobé y manifesté piblicamente estimacion hacia ella. Su
ternura por su marido, que nunca se desmintié, su asiduidad en el
trabajo, su buena conducta, la hicieron regpetar en todo el canton.

Aumentando la edad, las necesidades de ambos, les quité los me-
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dios de poder subvenir 4 ellas; pero en el pais se hizo un punto de
honor el asegurarles el descanso y la dicha en sus dltimos dias. No
habia una muger econémica que no se apresurara 4 llevar 4 Marga
rita uno de los dulces con que se acostumbraba regalar 4 su familia
en los dias de solemnidad: no habia un arrendatario que no se mani-
festara orgulloso en ayudar 4 llenar la medida de trigo que bastaba
para la provision de la dichosa y pobre familia: eran reverenciados y
queridos y no habia chiquillo, por travieso que fuera, que no se hicie-
ra 4 un lado respetuosamente para dejarlos pasar cuando el domingo
iban juntos 4 la misa de la parroquia.

Mientras vivieron, al ver el 6rden y la limpieza que reinaba en
su oabaiia, todos conocian que eran felices y decian que hien habian
werecido serlo.

§ IV,

Sinceridad.

No siempre conviene decir lo que se piensa; pero es menester’
pensar siempre lo que se dice. Cuando un hombre ha adquirido Ia
reputacion de veridico, sc juraria sobre su palabra: ella tiene toda
la autoridad del juramento, se tiene 4 lo que dice un respeto religioso.

El hombre que d4 mentiras por verdades, es tan culpable como
el que da moneda falsa por buena.

No se cree al embustero aun cuando dice la verdad; es porque
sucede con la mentira lo que conuna herida, que deja tras de si una
llaga.

Es peor la adulacion que el falso testimonio: el testizo falso no
‘hace mas que encafar al juez sin corromperlo; el adulador nos enga-
fia y nos corrowpe. [Varios autores]




